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Parabéns!

Vocé acaba de se tornar proprietario de um aparelho de alta qualidade em dudio, o CD/AUX
Player com Radio AM/FM estéreo BD-112. Leia atentamente este Manual de Instrugdes
para que possa usufruir todas as funcdes do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois

sua satisfacdo é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instrugoes abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

LIGAGCAO A REDE ELETRICA

Antes se ligar o aparelho, certifique-se que a
chave de voltagem estéa ajustada para a volta-
gem da rede elétrica local. Desenrole o cabo de
forca e insira o plugue fémea no soquete CA do
aparelho e a outra ponta, com dois pinos, numa
tomada CA da rede elétrica.

oBs: Quando néo for usar o aparelho por longo
periodo de tempo, remova o cabo de forca da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha estes produto a chuva ou umida-
de. Nao abra este produto nem tente fazer qual-
quer reparo em seu interior. Se necessario, enca-
minhe este produto a um servico autorizado.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRA

CUIDADOS com a VENTILACAO

N3ao obstrua os orificios de
ventilagdo deste produto.

CUIDADOS COM LIQUIDOS
Este produto ndo deve ficar exposto a chuva,
goteiras ou umidade. Ndo coloque sobre
este produto vasos ou jarras contendo liquidos.

AC OPERATION

Before operation please make sure voltage on
the set corresponds to the voltage of your local
area.Unravel the AC power cord; insert one end
into the AC socket on the set and the other end
into a standard AC outlet.

0oBs: When this appliance is not in use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket by pulling the plug. Never pull the
power cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not
remove cover. There are no user serviceable
parts inside. Refer servicing to qualified service
personnel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VENTILATION WARNING

Do not impede normal ventilation
of this product’s intended use.

DRIPPING WARNING
Do not expose this product to dripping or splashing.
Do not place objects filled with liquid,
such as vases, on top of this product.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricacdo que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissao da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
me orientacdes contidas no Manual do Usua-
rio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade a substituicao das
pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢ées normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas, pilhas
(quando fornecidas), cabos de ligacéo (corta-
dos, rompidos ou indevidamente isolados) e
conectores danificados no ato da instalagao
ou desinstalacao do aparelho;

2 a eliminagdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcao de problemas de recepgao ineren-
tes ao local ou decorrentes do uso de antenas
inadequadas;

3 otransporte, méo de obra e remocéo de pro-
dutos para conserto e/ou instalacédo e atendi-
mento em domicilio;

4 oatendimento em cidades que nao possuam
servigos autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho a
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX DECLA-
RA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquer dano provocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com o Manual do
Usuario;

3 se for ligado a rede elétrica impropria;

4 em caso de flutuacdes excessivas de energia
elétrica;

em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nao originais;
se o numero de série for removido ou rasurado;

em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
séncia da apresentacgao desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violacdo, ajuste ou conserto por pessoa
nédo credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostruario,

nao nos responsabilizamos pela auséncia de
quaisquer acessorios.
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O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servigos acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
servicos, proprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietario-consumidor serd, portanto, o Unico
responsavel pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX mais proxima (ida e volta).

NOTA. A LENOXX se isenta de qualquer respon-
sabilidade decorrente da aquisicao da cha-
mada garantia estendida perante qualquer
seguradora/revenda. O prazo de garantia se
restringe ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida ou efetuar re-
clamacoes, favor contatar o nosso servico de
atendimento pelo telefone (11) 3339 - 9954
(Séo Paulo) ou DDG 080077 - 29 - 209 (demais
localidades) - seg. a qui. das 8h00 as 17h30 e
sex.das 8h00 as 16h30 - ou envie e-mail para
sac@lenoxx.com.br.Vocé também pode con-
sultar nosso site, www.lenoxx.com.br. A ga-
rantia é vdlida somente em territdrio brasileiro.
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Especificagdes Técnicas




ESPECIFICACOES TECNICAS

CUIDADOS BASICOS

APARELHO

Especificagdes elétricas

Poténcia
Consumo

Peso
Entrada Auxiliar
Dimensées (Ax L x P)

CA: 110/220V ~ 60Hz
CC: 9V 1,5V x 6 pilhas médias

3,5W RMS (2 x 1,75W RMS)
12W

Produto: 1,1 kg
3,5mm (audio).
110 x 210 x 234 mm

Temperatura operacional 5 a 45 °C
CD PLAYER
N de canais 2
Captacdo com laser semicondutor 3 feixes

Resposta de frequéncia

100 Hz a 16 kHz

RADIO AM/FM estéreo

Faixas de sintonia

AM: 520 a 1600 kHZ
FM: 88 a 108 MHz

Antenas  FM: antena telescopica
AM: antena de ferrite embutida
ACESSORIOS  Manual do Usuario, cabo de forca

Projeto e especificacdes sujeitos a alteracdes sem aviso prévio. [CQ_Rev.01_Nov_14]

As figuras apresentadas neste manual séo de carater ilustrativo; ndo séo necessariamente

fiéis ao produto em si.

Proteja o nosso meio ambiente.
Informe-se antes de jogar no
lixo comum quaisquer desses materials.

QY
falcs

RECICLAVEL
BIODEGRADAVEL

.9.

Entrada Auxiliar

ATENCAO. Ouvir msica acima de 85 deci-
béis pode causar danos ao sistema audi-
tivo (Lei Federal n® 11.291/06).

Os orificios de ventilacdo do aparelho
devem sempre permanecer desobstrui-
dos. Nunca o coloque em um lugar que
possa tapar os orificios de ventilacao.

Use o aparelho sobre uma superficie fir-
me e nivelada, livre de vibracoes, e ndo
coloque nada sobre ele.

Nao use ou mantenha o aparelho sob a
luz direta do sol, perto de fontes de calor
ou em locais muito quentes.

Mantenha o aparelho longe de fontes
magnéticas.

Mantenha o aparelho afastado de ou-
tros eletroeletronicos domésticos (com-
putadores, fax) que geram ruido eletro-
nico.

Nunca use este aparelho perto da agua
ou em locais muito dmidos.

Ao retirar o cabo de forca da tomada,
sempre segure-o pelo plugue, pois pu-
xar o cabo pode danificar a fiagdo inter-
na.

Desligue o aparelho da tomada durante
tempestades com raios.

Nunca coloque objetos com agua ou ou-
tro liquido sobre o aparelho. Se houver
derramamento de liquido sobre o apare-
lho, desligue-o imediatamente da toma-
da e entre em contato com um posto de
assisténcia técnica.

Esse aparelho contém pontos de volta-
gem perigosamente elevadas em seu in-
terior.

2 Limpe apenas com um pano seco macio.

2 Nunca retire a tampa do gabinete. Vocé
pode levar choque em algumas pecas in-
ternas e danificar o aparelho.

o Nunca use 6leo, solvente, derivados de
petréleo, thinner ou inseticida no apa-
relho.

o Nunca insira objetos estranhos no com-
partimento do disco ou nas aberturas
do aparelho.

o Sobre condensacdo: Mudancas bruscas
de temperatura e armazenamento ou
funcionamento em ambientes muito
Gmidos podem provocar condensacao
no interior do aparelho, o que podera
danifica-lo. Se isso acontecer, deixe o
aparelho ligado sem nenhum disco em
seu interior por cerca de uma hora.

2 Se o aparelho ndo funcionar correta-
mente devido a descarga eletrostatica,
desligue-o, retire o plugue da tomada,
aguarde alguns minutos e volte a liga-lo.

2 Assegure-se que todas as conexoes elé-
tricas (incluindo o plugue do cabo de
forca e quaisquer extensdes elétricas
porventura usadas) estejam corretas e
em acordo com as instrucdes dos fabri-
cantes.

2 Retire o cabo de forca da tomada se
ndo for usar o aparelho por um longo
periodo de tempo.

2 Interrompa o uso do aparelho se este
ndo estiver funcionando corretamente
ou se estiver de alguma forma danifica-
do. Retire o cabo de forca da tomada e
consulte um posto autorizado.

Cuidados Basicos



CONHECA 0 SEU APARELHO

SISTEMA

[1] Tecla stor m
Pressione para cancelar a reprodugdo ou apa-
gar um programa armazenado na memoria.
(2] Tecla PROGRAM.

Pressione uma ou mais vezes para acessar
modo de programacao.

[3] Tecla REPEAT

Pressione esta tecla para repetir a faixa
atual ou repetir todas as faixas.

[4] Indicador POWER
Acende quando o aparelho esta ligado.
(5] Display LCD

Em modo CD, mostra o nimero total de
faixas ou o nimero da faixa atual.

[6] Tecla PLAY/PAUSE MI

Pressione para iniciar/pausar a reproducao
de um disco .

Tecla BACK 44

Pressione e solte para selecionar faixas. Pressi-
one e mantenha pressionada para retroceder

rapidamente.

CD PLAYER

Tecla NEXT

Pressione e solte para selecionar faixas. Pressi-
one e mantenha pressionada para avancar rapi-
damente.

[9] Compartimento do disco
Abra o compartimento do disco para inserir um
CD no seu interior.

Alca dobravel para transporte

Alto-falantes esquerdo e direito

Conheca o seu Aparelho

Cuidados com os Discos

Nunca encoste na superficie de um
disco.

Segure o disco pela borda

Nunca grude etiquetas ou qualquer tipo
de material na superficie de um disco.

Nunca use produtos quimicos como
sprays para discos, liquidos antiestati-
ca, benzeno ou thinner: estes produtos
podem danificar permanentemente a
superficie do disco.

Recoloque os discos na embalagem ori-
ginal assim que terminar de tocé-los.

Nao exponha um disco a luz direta do
sol, a umidade excessiva ou a altas tem-
peraturas por periodos prolongados.

Nunca insira mais de um disco na ban-
deja do compartimento.

Nunca insira um disco de cabeca para
baixo no interior do compartimento.

Nunca force o fechamento do comparti-
mento com um disco mal inserido dentro.

Se houver manchas de dedos ou poeira
na superficie do disco, limpe-o com um
pano macio em movimentos retos do
centro para fora. Nunca limpe um CD ou
DVD com movimentos circulares.

(T -
SIM NAO
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Radio

RADIO

1 Coloque o seletor de funcdo na posi-
¢ao «RADIO».

2 Selecione a faixa desejada deslizan-
do seletor de faixa até posicdo corres-
pondente: «AM» ou «FM».

3 Gire 0 botdo de sintonia até sintoni-
zar a emissora desejada.

4 Ajuste o volume de acordo com a sua
preferéncia.

5 Para desligar o aparelho coloque o se-
letor de funcdo na posicdo «OFF».

USO DAS ANTENAS PARA FM E AM

2 FM. Estenda ao maximo a antena teles-
copica. Incline-a e gire-a até obter a
melhor sintonia possivel.

2 AM. Como este aparelho possui uma an-
tena embutida para AM, gire o aparelho
inteiro até obter a melhor sintonia pos-
sivel.



COMO REPETIR FAIXAS

UMA FAIXA (CD de audio)

Durante a reproducdo, pressione a tecla
REPEAT uma vez para repetir conti-
nuamente a faixa atual, até a tecla STOP W

ser pressionada.

0 DISCO INTEIRO (s6 CD de audio)

Qa

Durante a reproducdo, pressione a te-
cla REPEAT duas vezes para repe-

tir continuamente o disco inteiro, até a
tecla STOP W ser pressionada.

+ 0 led indicador permanecera aceso
até a tecla STOP ser pressionada .

PARA CANCELAR

=]

Para cancelar o modo de repeticao,

pressione a tecla REPEAT até que o led in-

dicador apague do display.

COMO CRIAR UM PROGRAMA

Esta funcdo permite a vocé criar um pro-
grama para reproduzir até 20 faixas de um
CD de audio.

1 Com o aparelho parado (modo STOP),
pressione a tecla PROG. (P ).

2 Pressione a tecla BACK 44 ou NEXT M,
até que o nimero da faixa que vocé
deseja incluir no programa apareca
no display.

3 Pressione a tecla PROG. ( P ) para
incluir essa faixa no programa.

4 Repita as etapas 2 e 3 até incluir no
programa todas as faixas desejadas.

5 Para iniciar a reproducdo do programa
a partir da primeira faixa, pressione a
tecla PLAY/PAUSE

6 Durante a reproducdo do programa,
vocé pode pressionar as teclas NEXT Ml
ou BACK K4« para avancar ou recuar.

7 Para apagar o programa da memoria,
pressione suas vezes a tecla STOP .

ENTRADA AUXILIAR

0 BD-112 possui uma entrada auxiliar a

qual vocé pode conectar outros apare-

lhos de dudio.

1

4

CD Player

Coloque o seletor de funcdo na posicdo
«CD/AUX».

Insira o plugue de um cabo de dudio (ndo
incluso) na entrada AUX-IN localizada na
parte de tras do aparelho.

+ 0 aparelho entra automaticamente em
modo AUX.

Insira o plugue da outra extremidade do
cabo de audio na saida AUDIO OUT do apare-
Llho que deseja conectar ao BD-112 (um MP3
player, por exemplo).

Ajuste o volume de ambos os aparelhos de
acordo com a sua preferéncia.

Inicie a reprodugdo do aparelho auxiliar.

RADIO ¢ AUXILIAR

12 13 14

|

16 15

Botdo de sintonia
Gire para sintonizar emissoras AM e FM.

Seletor de funcdo

Deslize esta chave para escolher entre ouvir o
CD Player, a entrada Auxiliar ou o Radio AM/
FM.

Controle de volume

Entrada Aux

Use para conectar outros aparelhos. Veja pa-

gina 9.

Antena telescopica para FM

Estenda ao maximo e gire até obter a melhor
sintonia possivel.

Soquete do cabo de forca

Insira aqui o plugue fémea do cabo de forca.

PARTE INFERIOR DO APARELHO

Compartimento das pilhas

Abra para inserir e retirar pilhas.

Seletor de voltagem

Selecione a voltagem correta antes de ligar o
aparelho (localizado embaixo do aparelho).

Conheca o seu Aparelho



FONTES DE ENERGIA

PILHAS
1 Abra o compartimento de pilhas.

2 Insira 6 pilhas médias (tamanho “C"),
respeitando a polaridade indicada no
interior do compartimento.

+ 0BS. Pilhas ndo inclusas. Recomenda-

mos o uso de pilhas alcalinas ou recar-
regaveis.

3 Feche o compartimento de pilhas.

OBSERVACOES

u]

Sempre substitua todas as pilhas de
uma sé vez.

Nunca misture pilhas novas e velhas,
nem pilhas de tipos diferentes.

Se ndo for usar o aparelho ou as pilhas
por um longo periodo de tempo, retire
as pilhas do interior do compartimento
para evitar o risco de vazamento e cor-
rosao.

Som baixo ou distorcido pode indicar
que as pilhas estao fracas. Retire as pi-
Lhas gastas e substitua-as por novas.

A vida atil das pilhas depende do volu-
me de som. Quanto mais alto volume,
maior o consumo de pilhas.

.5.

REDE ELETRICA

1 Coloque o seletor de voltagem (loca-
lizado embaixo do aparelho) na posi-
cdo correspondente a voltagem da
rede elétrica local.

+ ATENCAO: conectar o aparelho a volta-
gem errada pode danificd-lo grave-
mente e implica perda da garantia.

2 Insira o plugue do cabo de forga no
soquete CA na parte de tras do apare-
lho e em uma tomada com voltagem
correspondente a do aparelho.

+ As pilhas serdao automaticamente des-
conectadas.

Retire o cabo de forca da tomada

ndo for usar o aparelho por um lon-

go periodo de tempo.

OPERACAO BASICA

1 Para ligar o aparelho, coloque o seletor
de funcdo na posicdo CD/AUX ou RADIO

+ 0 indicador power acendera.

2 Para desligar o aparelho coloque o se-
letor de funcdo na posicdo OFF.

Fontes de Energia

CD PLAYER

REPRODUCAO |

Este aparelho reproduz CDs de audio, forma-
to CDs de audio digital finalizado em midia
CD-R ou CD-RW, e discos em formato digi-
tal CD-DA em midia CD-R ou CD-RW.

1

Coloque o seletor de funcao na posi-
cdo «CD/AUX/RADIO».

Abra o compartimento do disco levan-
tando a tampa pela aba saliente.

Insira um disco no interior do com-
partimento, com a etiqueta ou parte
impressa voltada para cima

Feche o compartimento do disco abai-
xando a tampa cuidadosamente.

+ Aguarde alguns segundos até que o nd-
mero total de faixas apareca no display.

+ Se ndo houver disco no compartimento
ou o disco for inserido de cabeca para
baixo, o display mostrara Fic.

Para iniciar a reproducdo, pressione
a tecla PLAY/PAUSE

+ 0 disco comecara a ser reproduzido a par-
tir da primeira faixa.

Para interromper a reproducio tem-
porariamente, pressione outra vez a
tecla PLAY/PAUSE Para reiniciar, pres-
sione mais uma vez a tecla PLAY/PA-
USE.

Para encerrar a reproducdo, pressio-

ne a tecla STOP H.

+ Sempre pare a reproducdo pressio-
nando a tecla STOP W antes de abrir o
compartimento do disco.

Abra o compartimento e retire o
disco seqgurando-o pela borda.

Para desligar o aparelho coloque o se-
letor de funcdo na posicao «OFF».

.6.

COMO SELECIONAR UMA FAIXA

Pressione a tecla BACK ¢ ou NEXT » uma
ou mais vezes até o nimero da faixa dese-
jada aparecer no visor. Em seguida, pressio-
ne a tecla PLAY/PAUSE para iniciar

a reproducdo a partir dessa faixa.

COMO ESCOLHER UM TRECHO

Durante a reproducdo de um disco, pres-
sione e mantenha pressionada a tecla
BACK ¢ (para retroceder rapidamente) ou
NEXT » (para avancar rapidamente) até
chegar ao trecho desejado. Solte a tecla
para iniciar a reproducdo a partir desse
ponto.

CD Player





